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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktdra pozwala lepiej wykorzystac posiadany system komputerowy.
A PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza mozliwo$é uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze przedstawia sposé6b unikniecia problemu.

& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $émierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
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Przed rozpoczeciem pracy

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Dane techniczne
@ Zalecane narzedzia
@ Wytaczanie komputera

@ Instrukcje dotyczace bezpieczedstwa

W tym podreczniku przedstawiono procedury demontazu i montazu podzespotéw komputera. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zaktada spetnienie
nastepujgcych warunkéw:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziatach Wytaczanie komputera i Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, ktore zostaly dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic lub — jeZeli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowa¢, wykonujac procedure usuwania w odwrotnej kolejnosci.

Dane techniczne

Szczegdtowe dane techniczne zakupionego komputera mozna znalez¢ w podreczniku Instrukcja serwisowa, dostepnym w witrynie support.dell.com/manuals.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:
1 Matego wkretaka z ptaskim koricem
1 Matego wkretaka krzyzakowego
1 Rysika z tworzywa sztucznego

1 Programu do aktualizacji systemu BIOS, dostepnego w witrynie support.dell.com

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie
otwarte programy.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Aby wytaczy¢ system operacyjny, kliknij przycisk Start 6 , a nastepnie kliknij przycisk Shut Down (Zamknij).

Upewnij sie, ze komputer jest wytgczony. Jesli komputer nie wytaczyt sie automatycznie po wytgczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania
i przytrzymaj go, az komputer sie wytaczy.

- R 7
Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa
Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefnstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefistwa mozna znalez¢ w witrynie
dotyczacej przestrzegania przepiséw dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

A PRZESTROGA: Przy odfaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable sq wyposazone w ztacza z
zatrzaskami blokujacymi — w przypadku odiaczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisnac€ zatrzaski. Pociagajac za ztacza, trzymaj je w
linii prostej, aby unikna¢ zagiecia stykow. Ponadto przed podtaczeniem kabla nalezy upewnic sie, ze oba ztacza sa prawidtowo zorientowane i nie
sq wykrzywione.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1. Aby uchroni¢ obudowe komputera przed zarysowaniami, nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.


file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/index.htm

2. Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera) i wszelkie urzadzenia peryferyjne.

A PRZESTROGA: Aby odiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczyé go od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszelkie kable telefoniczne oraz sieciowe.

4. Odtacz komputer oraz wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd elektrycznych.
5. Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne od komputera.

6. Nacis$nij i wysun wszelkie karty pamieci znajdujace sie w czytniku kart pamieci.

7. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uziemic¢ plyte systemowa.

A PRZESTROGA Przed dotknnqcnem dowolnego elementu wewnaqtrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
ierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tylu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu
dotykaé nlelaklerowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzié wewnetrzne podzespoty.

Powrét do spisu tresci
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Pokrywa przednia

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ zdejmowanie pokrywy przedniej

@ Zzakladanie pokrywy przedniej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy komputera, ramki, zaslepki panelu przedniego
itd.) jest zdjeta.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Zdejmowanie pokrywy przedniej

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Ustaw komputer pionowo.

Zwolnij kolejno wszystkie zaczepy pokrywy przedniej, pojedynczo odciggajac je od panelu przedniego.

Obrdé¢ i odciggnij pokrywe przednig od komputera, aby zwolni¢ elementy mocujace pokrywe z otworéw w panelu przednim.

i

pokrywa przednia

N

zaczepy pokrywy przedniej (3)
gniazda panelu przedniego (4) | 4 | zaciski pokrywy przedniej (4)

w

al

panel przedni

6. Odtdz pokrywe przednig w bezpieczne miejsce.
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Zaktadanie pokrywy przedniej

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Dopasuj i wsun zaciski pokrywy przedniej do otwordw w panelu przednim.

3. Dosun pokrywe przednig do komputera i doci$nij, aby zaczepy pokrywy przedniej zostaly zamocowane w otworach.

i
N

pokrywa przednia zaczepy pokrywy przedniej (3)

w

zaciski pokrywy przedniej (4) | 4 | gniazda panelu przedniego (4)

o

panel przedni

4. Zatdz pokrywe komputera (zobacz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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tadowanie systemu BI1OS

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s
tadowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja lub podczas wymiany ptyty systemowej. Procedura fadowania systemu BIOS:

1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do witryny support.dell.com/support/downloads.
3. Odszukaj aktualizacje systemu BIOS dla swojego komputera.
ﬂ UWAGA: Kod Service Tag jest umieszczony na etykiecie w gérnej cze$ci komputera.

Jesli uzytkownik ma kod Service Tag komputera:

a. Kliknij opcje Enter a Tag (Wprowadz kod).

b. Wopisz kod Service Tag komputera w polu Enter a service tag (Wprowadz kod Service Tag), Kliknij przycisk Go (Przejdz), a nastepnie wykonaj
krok 4.

Jesli uzytkownik nie ma kodu Service Tag komputera:

a. Kliknij polecenie Select Model (Wybierz model).
b. Wybierz typ produktu z listy Select Your Product Family (Wybierz rodzine produktéw).
c.  Wybierz marke produktu z listy Select Your Product Line (Wybierz linie produktéw).

d. Wybierz numer modelu produktu z listy Select Your Product Model (Wybierz model produktu).

ﬂ UWAGA: Aby po wybraniu jednego z modeli rozpocza¢ te procedure od poczatku, nalezy klikng¢ opcje Start Over (Rozpocznij od nowa) dostepng
na gorze po prawej stronie.

e. Kliknij przycisk Confirm (Potwierdz).
4. Zostanie wySwietlona lista wynikéw. Kliknij opcje BI1OS.

5. Kliknij opcje Download Now (Pobierz teraz), aby pobrac plik z najnowsza wersjg systemu BIOS. Zostanie wy$wietlone okno File Download (Pobieranie
pliku).

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac plik na pulpicie. Plik zostanie pobrany i zapisany na pulpicie.

7. Po wyswietleniu okna Download Complete (Pobieranie ukonczone) kliknij przycisk Close (Zamknij). Na pulpicie pojawi sie ikona pliku o takiej samej
nazwie jak nazwa pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

8. Kliknij dwukrotnie ikone pobranego pliku na pulpicie i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Karty PCI Express

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontowanie kart PCl Express

@ Instalowanie kart PCI Express

@ Konfigurowanie komputera po wymontowaniu lub zainstalowaniu karty PCI Express

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przep dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez

firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontowanie kart PCIl Express

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wspornik karty (zobacz Demontaz wspornika karty).

4. Odtacz wszelkie kable podtaczone do karty.

5. Wyjmij karte PCI Express z gniazda:

Karta PCIl Express x1 — chwy¢ karte za gdrne rogi, a nastepnie delikatnie wyjmij karte ze ztacza.

| 1 I karta PCI Express xlI 2 | gniazdo karty PCI Express x1

Karta PCI Express x16 — w danym modelu komputera zaktadka zabezpieczajgca gniazdo karty PCI Express x16 moze by¢ inna. Wykonaj jedng z
ponizszych instrukcji wtasciwg dla typu zaktadki zabezpieczajgcej danego gniazda karty PCI Express x16.

1 Nacis$nij zaktadke zabezpieczajaca w bok, chwy¢ karte za goérne rogi, a nastepnie delikatniej wyjmij karte ze ztacza.

N

zaktadka zabezpieczajqcal 2 I gniazdo karty PCI Express x16

w

karta PCI Express x16
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zaktadka zabezpieczajqcal 2 I gniazdo karty PCI-Express x16

N

karta PCI Express x16

w

1 Delikatnie naci$nij zakladke zabezpieczajaca, uchwy¢ karte za gérne rogi, a nastepnie wyjmij jq ze ztacza.

N

zakfadka zabezpieczajqcal 2 I gniazdo karty PCI Express x16

karta PCI Express x16

w

zakfadka zabezpieczajacal 2 I gniazdo karty PCI Express x16

N

w

karta PCI Express x16

6. Jezeli wyjmujesz karte na state, w pustym otworze na gniazdo karty umies¢ zaslepke.

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ umieszczona zaslepka , co zapewnia zgodno$¢ komputera z certyfikatami FCC. Zaslepki
uniemozliwiajq przedostawanie sie kurzu i brudu do wnetrza komputera.

Instalowanie kart PCIl Express

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Przygotuj karte do instalacji.

Informacje na temat konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych oraz dostosowywania karty do konkretnego komputera mozna znalez¢é w
dokumentacji dostarczonej z karta.

3. Wyjmij karte PCI Express z gniazda:

Karta PCI Express x1 — umies$¢ karte PCI Express w gniezdzie na ptycie systemowej i jg nacisnij. Sprawdz, czy karta jest dobrze osadzona w gniezdzie.
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&

| 1 I karta PCI Express x1| 2 | gniazdo karty PCI-Express x1

Karta PCI Express x16 — w danym modelu komputera zaktadka zabezpieczajaca gniazdo karty PCI Express x16 moze by¢ inna. Wykonaj jedna z
ponizszych instrukcji wtasciwg dla typu zaktadki zabezpieczajgcej danego gniazda karty PCI Express x16.

1 Nacis$nij zaktadke zabezpieczajaca w bok i umie$¢ karte PCI Express w gniezdzie na plycie systemowej i mocno doci$nij, Sprawdz, czy karta jest
dobrze osadzona w gniezdzie.

[N

zakfadka zabezpieczajacal 2 I gniazdo karty PCI Express x16

w

karta PCI Express x16

-

zakfadka zabezpieczajqcal 2 I gniazdo karty PCI Express x16

w

karta PCI Express x16

1 Umies¢ karte PCI Express w gniezdzie na ptycie systemowej i mocno doci$nij. Sprawdz, czy karta jest dobrze osadzona w gniezdzie.

M

i

| 1 I gniazdo karty PCI Express x16| 2 I karta PCI Express x16




I 1 | gniazdo karty PCI Express x16| 2 | karta PCI Express x16|

4. Zainstaluj wspornik karty (zobacz Montaz wspornika karty).

5. Wepnij kable, ktére powinny by¢ podtaczone do karty.

Wiecej informacji na temat podtaczen kabli karty zamieszczono w dokumentacji dotaczonej do karty.

PRZESTROGA: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za nimi. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwié¢ wtasciwe zamkniecie
pokrywy komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

6. Zaléz pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

8. Aby dokonczy¢ instalacje, zobacz Konfigurowanie komputera po wymontowaniu lub zainstalowaniu karty PCl Express.

Konfigurowanie komputera po wymontowaniu lub zainstalowaniu karty PCl Express

ﬂ UWAGA: Informacje na temat umiejscowienia ztaczy zewnetrznych zawarto w Instrukcji konfiguracji. Aby uzyska¢ informacje na temat instalowania
sterownikow i oprogramowania karty, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z kartq.

Zainstalowana Usunieta
Karta 1. Uruchom program 1. Uruchom program
dzwiekowa konfiguracji systemu konfiguracji systemu
(zobacz Konfiguracja (zobacz Konfiguracja
systemu). systemu).

2. Przejdz do opcji 2. Przejdz do opcji
Onboard Audio Onboard Audio
Controller Controller
(Zintegrowany kontroler (Zintegrowany kontroler
dzwieku) i zmien dzwieku) i zmien
ustawienie na Disabled ustawienie na Enabled
(Wytaczone). (Wiaczone).

3. Podiacz zewnetrzne 3. Podiacz zewnetrzne
urzadzenia audio do urzadzenia audio do
odpowiednich ztaczy na zfaczy na tylnej $ciance
karcie dzwiekowej. komputera.

Karta 1. Uruchom program 1. Uruchom program

sieciowa konfiguracji systemu konfiguracji systemu
(zobacz Konfiguracja (zobacz Konfiguracja
systemu). systemu).

2. Przejdz do opcji 2. Przejdz do opcji
Onboard LAN Onboard LAN
Controller Controller
(Zintegrowany kontroler (Zintegrowany kontroler
sieci LAN) i zmien sieci LAN) i zmien
ustawienie na Disabled ustawienie na Enabled
(Wytaczone). (Wiaczone).

3. Podtacz kabel sieciowy 3. Podtacz kabel sieciowy
do ztacza na karcie do kontrolera sieci.
sieciowej.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wspornik karty

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz wspornika karty

@ Montaz wspornika karty

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie
dotyczacej przestr ia przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz wspornika karty

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Naci$nij zatrzaski zwalniajgce wspornik karty z obudowy.

| 1 I zatrzask zwalniajqcyl 2 I wspornik karty

Montaz wspornika karty

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Obrdé¢i nacisnaé wspornik karty w strone komputera, az zaskoczy na wkasciwym miejscu.

3. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).
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| 1 I przycisk zwalniajqcyl 2 I wspornik karty
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz baterii pastylkowej

@ Montaz baterii pastylkowej

A

A

> BB

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przep dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowy montaz nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterie wolno wymienié tylko na baterie tego samego typu lub jej
odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)

zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie s objete gwarancja.

Demontaz baterii pastylkowej

Zanotuj wszystkie ustawienia na ekranach systemu BIOS (zobacz Konfiguracja systemu), tak aby méc je przywréci¢ po zainstalowaniu nowej baterii
pastylkowej.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odszukaj gniazdo baterii na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

PRZESTROGA: Podczas wyjmowania baterii z gniazda za pomoca tepego narzedzia nalezy uwazaé, aby nie dotknaé tym narzedziem plyty
systemowej. Przed rozpoczeciem wyjmowania baterii nalezy upewnic sig, Ze narzedzie tkwi miedzy bateria i gniazdem. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia plyty systemowej poprzez oderwanie gniazda lub przerwanie $ciezek na plycie systemowej.

Naci$nij dzwignie zwalniajacq baterii pastylkowej i wyjmij baterie z gniazda.

-

dzwignia zwalniajaca baterii I 2| bateria pastylkowa

w

gniazdo baterii

6.

Odtdz baterie w bezpieczne miejsce.

Montaz baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. W16z do gniazda nowa baterie pastylkowg (CR2032) strong oznaczong znakiem ,+" do gory i zamocuj ja przez docisniecie jej w gniezdzie.
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| 1 I bateria pastylkowal 2 | gniazdo baterii

3. Zaldz pokrywe komputera (zobacz Zaktadanie pokrywy komputera).

4. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

5. Przejdz do programu do konfiguracji systemu (zobacz Konfiguracja systemu) i przywrd¢ wszystkie ustawienia zanotowane podczas wykonywania etapu
krok 1.

Powrdt do spisu tresci
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Pokrywa komputera

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Zdejmowanie pokrywy komputera

@ Zzaktadanie pokrywy komputera

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie
dotyczacej przestr ia przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby zabezpieczyé sie przez porazeniem pradem, zranieniem obracajacymi sie topatkami wentylatora lub przed innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

A PRZESTROGA: Nalezy sie upewnié, ze jest dostepna wystarczajaca ilo§é miejsca na pokrywe - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na biurku.

Zdejmowanie pokrywy komputera

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Pot6éz komputer na ptaskiej powierzchni pokrywa do gory.
3. Za pomoca wkretaka wykre¢ dwa wkrety mocujace pokrywe komputera do obudowy.
4. Uwolnij pokrywe, zsuwajac ja z przodu komputera.

5. Zdejmij pokrywe z komputera i odtdz jg na bok w bezpieczne miejsce.

| 1 I pokrywa komputera I 2 IWerty )

Zaktadanie pokrywy komputera

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Podtacz wszystkie kable i odegnij je, aby nie blokowaty miejsca wewnatrz komputera.
3. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne elementy.

4. Dopasuj zaczepy na dole pokrywy komputera do otworéw na krawedziach obudowy.
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5. Doci$nij pokrywe komputera i przesun ku przodowi komputera.

6. Za pomoca wkretaka wkre¢ dwa wkrety mocujace pokrywe komputera do obudowy.

N

1 pokrywa komputera Iwkrety )

3 gniazda

7. Ustaw komputer pionowo.

Powrdt do spisu tresci
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Procesor

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Wyjmowanie procesora
@ Wymiana procesora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)

zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Opisane tu czynnosci powinni wykonywac tylko uzytkownicy zaznajomieni z procedurami wymontowywania i instalowania
sprzetu. Nieprawidtowe wykonanie procedur moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pltyty systemowej. Aby uzyskaé pomoc techniczna, zobacz
podrecznik Instrukcja konfiguracji.

Wyjmowanie procesora

1. Wykonaj czynnos$ci opisane w sekcji Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

A PRZESTROGA: Pomimo plastikowej ostony radiator moze byé bardzo goracy w normalnym trybie pracy. Przed dotknieciem nalezy odczekaé
pewien czas do jego ostygni€cia.

3. Wymontuj zesp6t wentylatora i radiatora procesora (zobacz Demontaz zespotu wentylatora i radiatora procesora).

ﬂ UWAGA: O ile nowy procesor nie wymaga uzycia nowego radiatora, zainstaluj nowy procesor z dotychczas uzywanym zespotem radiatora.

4. Naci$nij dzwignie zwalniajaca i pociagnij jg na zewnatrz, aby uwolni¢ ja spod zaczepu, ktdory ja zabezpiecza.
5. Odchyl dzwignie zwalniajaca catkowicie do gory, aby otworzy¢ pokrywe procesora.

=
\“'\

3

| 1 I pokrywa procesoral 2 | zaczepl 3 I dzwignia zwalniajaca

A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania procesora nie nalezy dotykaé stykéw ani nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykow z jakimikolwiek
ciatami obcymi.

6. Delikatnie unie$ procesor i wyjmij go z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajacq w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac¢ nowy procesor.
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| 1 I procesor I 2 I gniazdol

Wymiana procesora

A PRZESTROGA: Pozbadz sie tadunkéw elektrycznych z ciata, dotykajqc niemalowanej powierzchni metalowej z tytu komputera.

A PRZESTROGA: Podczas wymiany procesora nie wolno dotykaé¢ wtykéw w gniezdzie i nie mozna pozwoli¢, aby spadt na nie jakikolwiek przedmiot.

1. Wykonaj czynnos$ci opisane w sekcji Przed rozpoczeciem pracy.

2. Ostroznie rozpakuj nowy procesor, nie dotykajac go od spodu.

A PRZESTROGA: Procesor nalezy prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu
komputera.

3. Jedli dzwignia zwalniajaca gniazda nie jest w pei otwarta, przestaw ja w te pozycje.
4. Dopasuj naciecia na procesorze do zaczepdéw w gniezdzie.

5. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyréwnany w odniesieniu do gniazda, i
podczas jego instalacji nie uzywaé nadmiernej sity.

Ostroznie umies$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sig, ze jest on odpowiednio dopasowany.

procesorl 3 I wystepy wyrdéwnujace (2)

N
N

gniazdo

IN

wyciecia wyréwnujace (2) | 5| oznaczenie nézki nr 1 procesora

A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze wycigcie w pokrywie procesora jest dopasowane do prowadnicy.

6. Kiedy procesor jest juz w peini osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

7. Przesun dzwignie zwalniajaca w doti umiesé ja pod zaczepem w pokrywie procesora.
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N
N

prowadnica zaczep | 3| pokrywa procesora

IN

dzwignia zwalniajaca| 5| procesor | 6 | wyciecie w pokrywie procesora

8. Usun paste termoprzewodzacq ze spodu radiatora.

!'_\ PRZESTROGA: Nalezy pamieta¢ o natozeniu $wiezej warstwy pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna do zapewnienia
wiasciwego odprowadzania ciepta, co pozwala na wydajna prace procesora.

9. Natdz nowy smar termiczny w gérnej czesci procesora.

10. Zamontuj zespdt wentylatora i radiatora procesora (zobacz Montaz zespotu wentylatora i radiatora procesora).
A PRZESTROGA: Nalezy sprawdzié, czy zesp6t wentylatora i radiatora procesora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

11. Zatdz pokrywe komputera (zobacz Zaktadanie pokrywy komputera).

12. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz je.

Powrét do spisu tresci
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Unidades

Manual de servigco do Dell™ Inspiron™ 620s

@ Unidade de disco rigido
@ Unidade 6ptica

& ADVERTENCIA: Antes de trabalhar no interior do computador, leia as informagées de seguranca fornecidas com o mesmo. Para obter informacées

adicionais sobre os melhores procedimentos de seguranga, consulte a pagina inicial da conformidade de regulamentos em
www.dell.com/regulatory_compliance.

& ADVERTENCIA: Para evitar choques eléctricos, desligue sempre o computador da tomada eléctrica antes de remover a tampa.

& ADVERTENCIA: Nao utilize o computador com nenhuma tampa removida (incluindo tampas do computador, bezels, suportes de preenchimento,
encaixes do painel frontal, etc.).

A ADVERTENCIA: Apenas um técnico qualificado e especializado deve efectuar reparagées no seu computador. Os danos causados por assistencia
ndo autorizada pela Dell ndo estdo cobertos pela garantia.

Unidade de disco rigido

Remover o conjunto da unidade de disco rigido

A ADVERTENCIA: Se vai substituir uma unidade de disco rigido que contém dados importantes, efectue uma copia de seguranca dos ficheiros antes
de iniciar este procedimento.

1. Siga as instrugées em Antes de comecar.

Remova a tampa do computador (consulte Retirar a tampa do computador).

3. Desligue o cabo de alimentagdo e de dados da unidade de disco rigido.

ﬂ NOTA: Se ndo estiver a substituir a unidade de disco rigido neste momento, desligue a outra extremidade do cabo de dados do conector da placa
de sistema e coloque-o de parte. Pode utilizar o cabo de dados para instalar uma unidade de disco rigido posteriormente.

Empurre a patilha no conjunto da unidade de disco rigido e levante-o para fora do computador.

A ADVERTENCIA: Certifique-se de que ndo arranha a placa de circuitos da unidade de disco rigido ao retirar ou ao colocar novamente a unidade de
disco rigido.

unidade de disco rigido 2 | patilha

cabo de dados 4

cabo de alimentagdo
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5. Se alterar a configuragdo da unidade ao remover o disco rigido, certifique- se de que aplica essas alteragées na configuragdo do sistema (consulte
Configuragdo do sistema).

Remover a moldura da unidade de disco rigido

1. Siga as instrugées em Antes de comecar.

2. Retire o conjunto da unidade de disco rigido (consulte Remover o conjunto da unidade de disco rigido).

3. Puxe as patilhas na moldura da unidade de disco rigido para fora e retire a unidade de disco rigido da moldura da mesma.

1 | moldura da unidade de disco rigido |2 Ipatilhas %)

3 | unidade de disco rigido

Voltar a colocar a moldura da unidade de disco rigido

1. Siga as instrugbes em Antes de comecar.
2. Puxe as patilhas na moldura da unidade de disco rigido para fora e coloque a unidade de disco rigido dentro da moldura da mesma.
3. Certifique-se de que os pinos na moldura da unidade de disco rigido estdo devidamente posicionados nos orificios dos pinos na unidade de disco rigido.

4. Volte a colocar o conjunto da unidade de disco rigido (consulte Voltar a colocar o conjunto da unidade de disco rigido).

P

u

: -

i

moldura da unidade de disco rigido

N

patilhas (4)

w

pinos (4)

IN

orificios dos pinos (4)
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|5 Iunidade de disco rigido I

Voltar a colocar o conjunto da unidade de disco rigido

1. Siga as instrugées em Antes de comecar.

2. Verifique a documentagao que acompanha a unidade de disco rigido para verificar que esta configurada para o seu computador.
3. Coloque a unidade de disco rigido no compartimento da unidade de disco rigido.

4. Prima a patilha no conjunto da unidade de disco rigido até este ficar fixo na sua posigdo.

5. Ligue o cabo de alimentagdo e de dados f unidade de disco rigido.

6. Volte a colocar a tampa do computador (consulte Voltar a colocar a tampa do computador).

7. Ligue o computador e os dispositivos fs tomadas eléctricas e, em seguida, ligue-os.

8. Consulte a documentagdo fornecida com a unidade de disco rigido para obter instrugées sobre a instalagdo de software necessario ao funcionamento
da unidade.

9. Verifique, na configuragdo do sistema, se a configuragdo das unidades se alterou (consulte Configuracdo do sistema).

Unidade dptica

Retirar a unidade optica

1. Siga as instrugées em Antes de comecar.

2. Remova a tampa do computador (consulte Retirar a tampa do computador).

3. Remova a moldura frontal (consulte Remover o bezel frontal).

4. Desligue o cabo de alimentagdo e de dados da unidade éptica.

ﬂ NOTA: Se ndo estiver a substituir a unidade 6ptica neste momento, desligue a outra extremidade do cabo de dados do conector da placa de
sistema e coloque-o de parte. Pode utilizar o cabo de dados para instalar uma unidade 6ptica posteriormente.

5. Levante a patilha de seguranca e faga deslizar a unidade dptica para fora através da parte frontal do computador.

| 1 I patilha de seguranga | 2 I unidade éptica
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|3 Icabo de dados |4 Icabo de alimentagdo

6. Coloque a unidade dptica de parte num local seguro.

Recolocar a unidade optica

1. Siga as instrugées em Antes de comecar.

2. Retire o parafuso da unidade oOptica original e introduza-o na unidade éptica nova.

| 1 | parafuso

3. Desloque cuidadosamente a unidade 6ptica para o respectivo compartimento a partir da parte frontal do computador até ficar fixa na sua posigao.
4. Ligue o cabo de alimentagdo e de dados f unidade 6ptica.

5. Volte a colocar a moldura frontal (consulte Voltar a colocar o bezel frontal).

6. Volte a colocar a tampa do computador (consulte Voltar a colocar a tampa do computador).

7. Ligue o computador e os dispositivos fs tomadas eléctricas e, em seguida, ligue-os.

8. Consulte a documentagdo fornecida com a unidade para obter instrugées sobre a instalagdo de software necessario ao funcionamento da unidade.

9. Verifique, na configuragdo do sistema, se a configuragdo das unidades se alterou (consulte Configuracdo do sistema).

Powrdt do spisu tresci
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Wentylatory

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ wentylator obudowy

@ Zespdtwentylatora i radiatora procesora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Wentylator obudowy

Demontaz wentylatora obudowy

A PRZESTROGA: Podczas demontazu wentylatora obudowy nie nalezy dotykaé topatek wirnika, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
wentylatora.

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odtacz kabel wentylatora obudowy od ztacza FAN_SYS1 na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Wykrec cztery wkrety mocujace wentylator do obudowy komputera.

5. Wyjmij wentylator obudowy z komputera, jak pokazano na ilustracji.

| 1 I wkrety (4) I 2 I wentylator obudowyl

Wymiana wentylatora obudowy

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Dopasuj otwory na wkrety w wentylatorze obudowy do otworéw w obudowie komputera.
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3. Wkred cztery wkrety mocujace wentylator do obudowy komputera.

4. Podtacz kabel wentylatora obudowy do ztacza FAN_SYS1 na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

5. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

Zespot wentylatora i radiatora procesora

& OSTRZEZENIE: Zespét wentylatora i radiatora procesora jest chroniony plastykowa ostona, jednak moze sie silnie nagrzewaé podczas normalnej
pracy komputera. Przed dotknieciem nalezy odczekaé pewien czas do jego ostygniecia.

A PRZESTROGA: Zesp6t wentylatora i radiatora procesora stanowi jeden integralny element. Nie nalezy usitowaé wymontowaé samego
wentylatora.

Demontaz zespotu wentylatora i radiatora procesora

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz kabel wentylatora procesora od ztacza FAN_CPU na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Za pomoca wkretaka z pfaskim koficem poluzuj cztery wkrety mocujace zespot wentylatora i radiatora procesora do plyty systemowej.

A PRZESTROGA: Wymontowany zesp6t wentylatora i radiatora procesora nalezy potozy¢ spodem do géry lub na boku, aby uniknaé uszkodzenia
powtoki termicznej radiatora.

5. Wyjmij zesp6t wentylatora i radiatora procesora z komputera.

kabel wentylatora procesoral 2 I zespot wentylatora i radiatora procesora

N

w

$ruby mocujace (4)

Montaz zespotu wentylatora i radiatora procesora

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Usun paste termoprzewodzacq ze spodu radiatora.

A PRZESTROGA: Nalezy pamietaé¢ o natozeniu $wiezej warstwy pasty termoprzewodzgacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna do zapewnienia
wiasciwego odprowadzania ciepta, co pozwala na wydajna prace procesora.

3. Posmaruj gérng powierzchnie procesora pastg termoprzewodzaca.
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4. Umies$c¢ zespot wentylatora i radiatora na procesorze.
5. Dopasuj cztery $ruby mocujace w zespole wentylatora i radiatora procesora do otwordw w plycie systemowej.

6. Dokrec cztery Sruby mocujgce zespoét wentylatora i radiatora procesora do plyty systemowej.

ﬂ UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy zespot wentylatora i radiatora procesora jest prawidiowo osadzony i zabezpieczony.

7. Podtacz kabel wentylatora procesora do ztacza FAN_CPU na plycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

8. Zaldz pokrywe komputera (zobacz Zaktadanie pokrywy komputera).

9. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz je.

Powrdt do spisu tresci
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Przedni panel 1/0

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz przedniego panelu 1/0

@ Wymiana przedniego panelu 1/0

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz przedniego panelu 170

ﬂ UWAGA: Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je bylo prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego gérnego panelu I/0.

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij pokrywe przednig (zobacz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

A PRZESTROGA: Podczas wysuwania przedniego panelu we/wy z komputera nalezy zachowac szczegélng ostroznos$¢. Nieuwazne wykonywanie tej
czynnoséci moze doprowadzié do uszkodzenia ztaczy kabli i zaciskéw.

4. Odtacz wszystkie kable przedniego panelu 1/0 od ztaczy AUDIOF1, USBF1 i USBF2 na ptycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).
5. Odkrec¢ wkret mocujacy przedni panel we/wy do panelu przedniego komputera.
6.

Wysun przedni panelu we/wy w bok, aby zwolni¢ zaciski przedniego panelu i wyciagnij przedni panel we/wy.

| 1 I Przedni panel I/OI 2 I wertI
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Wymiana przedniego panelu 170

A PRZESTROGA: Delikatnie umie$é przedni panel 170 w gniezdzie zaciskéw przedniego panelu I/0, uwazajac, aby nie uszkodzié¢ ztaczy ani
zaciskow kabli.

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wyrdwnaj i wsun zaciski przedniego panelu I/0O do gniazd zaciskéw przedniego panelu I/0.
3. Wkreé wkret mocujacy przedni panel we/wy do panelu przedniego komputera.

4. Podtacz kable przedniego panelu 1/0 do ztaczy AUDIOF1, USBF1 na plycie systemowej USBF2 (zobacz Elementy plyty systemowej).

5. Zal6z pokrywe przednig (zobacz Zaktadanie pokrywy przedniej).

6. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

7. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz je.

Powrét do spisu tresci
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Moduty pamieci

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz modutéw pamieci

@ Montaz modutéw pamieci

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie
dotyczacej przestr ia przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz moduléw pamieci

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odszukaj moduty pamigci na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym korcu ztacza modutu pamieci.

|1 Igniazdo modutu pamieci |2 Izatrzaski zabezpieczajace (2)

5. Chwy¢ modut pamieci i pociggnij go ku gorze.

Jesli modutu pamieci nie mozna wyjaé, nalezy go poluzowa¢, delikatnie poruszajac nim w przdd i w tyt, az do wyjecia ze ztacza.

Montaz moduléw pamieci

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.

PRZESTROGA: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Nie nalezy instalowaé¢ modutéw pamieci typu ECC ani DDR3U.

> > D

PRZESTROGA: W przypadku wymontowania z komputera modutéw pamiegci podczas rozszerzania pamieci odseparuj je od nowych modutéw,
nawet jeqli zostaty one zakupione w firmie Dell. Jesli to mozliwe, nie nalezy taczyé w pare oryginalnego modutu pamieci z nowym modutem. W
przeciwnym razie komputer moze nie uruchamiac sie prawidtowo.

3. Dopasuj wyciecie w dolnej cze$ci modutu pamieci do wypustki na ztaczu.
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1 wycigcia (2) 2 wypustka

3 szczelina 4 modut pamieci

A PRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskaé do ztacza z jednakowa sitq po obu stronach.

4. Wcisnij modut pamieci do ztacza, az do zatrzasniecia.

Jesli modut pamieci zostanie wiozony poprawnie, zaciski na obu koficach modutu samoczynnie wsung sie w wycigcia.

| 1 Iwyciecia ) I 2 I zatrzaski zabezpieczajace (2, zablokowane na miejscu)

5. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

6. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zmianie ilosci pamigci, naci$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.

7. Zaloguj sie do komputera.

Aby sprawdzi¢, czy pamie¢ zostata poprawnie zainstalowana, kliknij kolejno przycisk Start e — Control Panel (Panel sterowania)— System.

Sprawdz wyswietlong ilo$¢ pamieci operacyjnej (RAM).

Powrdt do spisu tresci
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Zasilacz

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz zasilacza

@ Montaz zasilacza

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz zasilacza

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odtacz kable zasilania od plyty systemowej i napeddw (zobacz Elementy plyty systemowej).

4. Odkreé trzy wkrety mocuj+ce zasilacz do obudowy.
5. Naci$nij zacisk zasilacza, aby oddzieli¢ zasilacz od obudowy komputera.

6. Przesun i wyjmij zasilacz z komputera.

-

zacisk zasilaczal 2 I zasilacz

w

wkrety (4)

Montaz zasilacza

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Widz zasilacz, wsuwajac go w kierunku tylnej cze$ci obudowy.

3. Dopasuj otwory na wkrety w zasilaczu do otworéw w obudowie komputera.
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& OSTRZEZENIE: Wkrety zasilacza stanowia istotny element jego uziemienia. Z tego wzgledu niepoprawne lub zbyt stabe przykrecenie wkretéw
moze pociggaé za soba ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

4. Wkrec trzy wkrety mocujace zasilacz do obudowy.

5. Podiacz kable zasilania do ptyty systemowej i napedow (zobacz Elementy plyty systemowej).

6. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz je.

Powrdt do spisu tresci
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Modut przycisku zasilania

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz modutu przycisku zasilania

@ Montaz modutu przycisku zasilania

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie
dotyczacej przestr ia przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz modutu przycisku zasilania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij pokrywe przednig (zobacz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

Odtacz kabel modutu przycisku zasilania od ztacza LEDH1 na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

Naci$nij zaczepy modutu przycisku zasilania i pociggnij modut w gére, aby uwolni¢ go z panelu przedniego.

| 1 I modut przycisku zasilanial 2 I zaczepy modutu przycisku zasilania (4)

6. Odtéz modut przycisku zasilania w bezpieczne miejsce.

Montaz modutu przycisku zasilania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Dopasuj modut przycisku zasilania i wsun zaczepy do otworéw w panelu przednim.
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3. Podfacz kabel modutu przycisku zasilania do ztacza LEDH1 na plycie systemowej (zobacz Elementy ptyty systemowej).

4. Zatdz pokrywe przednig (zobacz Zakfadanie pokrywy przedniej).

5. Zal6z pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

6. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Plyta systemowa

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Demontaz plyty systemowej

@ Montaz plyty systemowej

@ Wprowadzanie kodu Service Tag w systemie BIOS

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przep dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu przedniego itd.)
zostata wymontowana.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Demontaz ptyty systemowej

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wszelkie karty PCI Express, jesli sg zainstalowane (zobacz Demontowanie kart PCI Express).

4. Wymontuj zesp6t wentylatora i radiatora procesora (zobacz Demontaz zespotu wentylatora i radiatora procesora).

5. Wymontuj procesor (zobacz Wyjmowanie procesora).

6. Wymontuj moduly pamieci (zobacz Demontaz modutéw pamieci) i zanotuj, w ktérych gniazdach DIMM znajdowaly sie poszczegdlne moduly, tak aby po
wymianie ptyty systemowej zainstalowa¢ moduly pamieci w tych samych gniazdach.
7.

Odtacz wszystkie kable podtaczone do ptyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej). Przed odiaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna
je byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowej ptyty systemowej.

8. Wykreé¢ sze$¢ wkretdw mocujacych plyte systemowg do obudowy.

@ @
@ ®
®
@
-

| 1 I wkrety (6) I 2 I plyta systemowa
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9. Podnies plyte systemowa i wyjmij jg z komputera.
10. Pordwnaj dotychczas uzywang plyte systemowa z nowa, aby sie upewni¢, ze sg takie same.

ﬂ UWAGA: Niektore elementy i ztacza na nowej ptycie systemowej mogg by¢ rozmieszczone inaczej niz na dotychczas uzywanej ptycie.

ﬂ UWAGA: Ustawienia zworek na nowej ptycie systemowej zostaly przygotowane przez producenta.

Montaz ptyty systemowej

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Delikatnie dopasuj ptyte systemowa do obudowy i wsun ja w kierunku tylu komputera.

3. Wkred szes$é wkretdw mocujacych ptyte systemowa do obudowy.

4. Podtacz kable odtaczone wczesniej od plyty systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).
5. Zainstaluj procesor (zobacz Wymiana procesora).

6. Zainstaluj zespdt wentylatora i radiatora procesora (zobacz Montaz zespofu wentylatora i radiatora procesora).

PRZESTROGA: Komputer moze naprawiac tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Upewnij sie, ze radiator jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

7. Zainstaluj moduty pamieci (zobacz Montaz modutdw pamieci).

8. Zainstaluj karty PCI Express, jesli sa uzywane (zobacz Instalowanie kart PCI Express).

9. Zaldéz pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

11. W razie potrzeby zaktualizuj system BIOS (zobacz tadowanie systemu BIOS).

12. Wprowadz kod Service Tag (patrz Wprowadzanie kodu Service Tag w systemie BIOS).

Wprowadzanie kodu Service Tag w systemie BIOS

1. Wiacz komputer.
2. Nacis$nij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu.
3. Na karcie gtéwnej wprowadz kod Service Tag w polu Set Service Tag (Ustaw kod Service Tag).

ﬂ UWAGA: W tym polu mozna wpisac¢ kod Service Tag recznie tylko wtedy, jesli kod nie zostat jeszcze wprowadzony.

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Konfiguracja systemu

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Przeglad
@ Usuwanie zapomnianych haset
@ Kasowanie haset CMOS

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 Zmienianie danych konfiguracji systemu po dodaniu, wymianie lub usunigciu sprzetu w komputerze.
1 Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika.

1 Wyswietlanie informacji o ilosci aktualnej zainstalowanej pamieci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

A PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie jeste$ zaawansowanym uzytkownikiem tego komputera. Niektére zmiany moga
spowodowaé nieprawidlowe dziatanie komputera.

UWAGA: Przed uzyciem programu konfiguracji systemu warto zapisa¢ informacje wy$wietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto
wykorzysta¢ w przysziosSci.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2. Po wyswietleniu logo DELL zaczekaj na wyswietlenie monitu o naci$niecie klawisza F2, a nastepnie niezwiocznie naci$nij klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Znak zgtoszenia F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjalizowana. Poniewaz monit moze pojawic sie bardzo szybko, nalezy zwrdci¢
uwage na jego wyswietlenie i niezwlocznie nacisng¢ klawisz <F2>. Naciéniecie klawisza <F2> przed pojawieniem sie monitu nie odniesie skutku.
Jesli uzytkownik nie zdazy nacisng¢ klawisza, zanim zostanie wysSwietlone logo systemu operacyjnego, nalezy poczeka¢ do wys$wietlenia pulpitu
Microsoft Windows. Nastepnie nalezy wytaczy¢ komputer (zobacz Wytaczanie komputera) i ponowi¢ prébe.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wyswietlane sg aktualne lub modyfikowalne informacje na temat konfiguracji komputera. Informacje na ekranie sg
podzielone na trzy obszary: element konfiguracji, aktywnej ekran pomocy i funkcje klawiszy.

Setup Item (Element konfiguracji) — to pole pojawia sie¢ po lewej stronie Help Screen (Ekran pomocy) — obszar wyswietlany po prawej stronie okna
okna programu konfiguracji systemu. Jest to pole przewijane z lista opcji, programu konfiguracji systemu, zawierajacy informacje o wszystkich opcjach
ktore okreslajq konfiguracje komputera, w tym zainstalowany sprzet, wyswietlonych w obszarze Setup Item (Element konfiguracji). W tym polu
ustawienia oszczedzania energii i funkcje bezpieczenstwa. mozna przegladac informacje o komputerze i zmienia¢ biezace ustawienia.
To pole mozna przewija¢ za pomocg klawiszy strzatek w goére i w dét. Po Opcje mozna zaznaczac za pomocg klawiszy strzatek w gore i w dot. Naci$nij
zaznaczeniu jednej z opcji w obszarze Help Screen (Ekran pomocy) sg klawisz <Enter>, aby uaktywni¢ wybrang opcje i powréci¢ do obszaru Setup
wys$wietlane dodatkowe informacje o wybranej opcji oraz jej biezace Item (Element konfiguracji).

ustawienie i dostepne ustawienia.

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia wyswietlane w polu Setup Item (Element
konfiguracji) mozna modyfikowac.

Key Functions (Funkcje klawiszy) — to pole pojawia si¢ pod obszarem Help Screen (Ekran pomocy) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym
polu programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

ﬂ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen niektére wymienione w tej sekcji elementy moga nie by¢ wyswietlane albo moga,
wygladad nieco inaczej.

Numer giéwny

System Information (Informacje Wyswietla nazwe systemu.

syst enowe)

BI G8 Version (Wrsja systenmu Wyswietla numer wersji systemu BIOS.
Bl 05)

System Date (Data systenowa) Wyswietla biezaca date w formacie mm:dd:rr.
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System Ti ne (Godzi na syst enmowa)

Wyswietla biezaca godzine w formacie gg:mm:ss.

Service Tag (Kod Service Tag)

Wyswietla kod Service Tag komputera, jesli ten kod zostat wprowadzony.

Jesli kod Service Tag nie zostat wprowadzony, wyswietla pole umozliwiajgce wpisanie kodu recznie.

Asset Tag (Numer srodka
trwatego)

Wyswietla kod Asset Tag (Numer $rodka trwatego), jesli ten kod zostat wprowadzony.

Processor Information (Informacje

0 procesorze)

Processor Type (Typ procesora)

Wyswietla typ procesora.

L2 Cache (Pam e¢ podreczna L2)

Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej L2.

L3 Cache (Pani e¢ podreczna L3)

Wyswietla iloé¢ pamieci podrecznej L3.

Menory Information (Infornmacje o panieci)

Menory Installed (Zainstal onana
pani e¢)

W MB wskazuje ilo$¢ zainstalowanej pamieci.

Menory Speed (Szybkosé panmi eci)

Wskazuje szybkos¢ taktowania pamieci w MHz.

Memory Technol ogy (Standard
pani eci )

Wskazuje typ zainstalowanej pamieci.

Menory Channel
pami eci )

(Tryb kanatoéw

Wskazuje tryb single channel lub dual channel.

Device Information (Informacje o urzadzeniach)

SATA 0 Wyswietla naped SATA podtaczony do ztacza SATA 0.
SATA 1 Wyswietla naped SATA podtaczony do ztacza SATA 1.
SATA 2 Wyswietla naped SATA podtaczony do ztacza SATA 2.
SATA 3 Wyswietla naped SATA podtaczony do ztacza SATA 3.

Advanced (Zaawansowane)

CPU Configuration (Konfiguracja
procesor a)

Hyper-threading (Hiperwatkowanie) — Enabled (Wiaczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine:
Enabled.

Active Processor Cores (Aktywne rdzenie procesora) — All (Wszystkie); 1; 2; 3; ustawienie domysine: All.
Limit CPUID Value (Wartos$¢ graniczna CPUID) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone) ustawienie
domysine: Disabled.

CPU XD Support (Obstuga technologii XD procesora) — Enabled (Witaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

Intel Virtualization Technology (Technologia wirtualizacji firmy Intel) — Enabled (Wiaczone) lub Disabled
(Wytaczone) ustawienie domysine: Enabled.

Intel SpeedStep (Technologia Intel SpeedStep) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Enabled.

Intel Turbo Boost Technology (Technologia Intel Turbo Boost ) — Enabled (Wiaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

CPU C6 Report (Zgtaszanie procesora C6) — Enabled (Witaczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Enabled.

@ aphi cs Configuration
(Konfiguracja grafiki)

Intel Multiple Monitor Feature (Funkcja obstugi wielu monitoréw) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wytaczone); ustawienie domysine: Disabled.

Syst em Confi gurati on
(Konfi guracja systenu)

Onboard Audio Controller (Zintegrowany kontroler dzwieku) — Enabled (Witaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysIne: Enabled.

Onboard LAN Controller (Zintegrowany kontroler LAN) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

Onboard LAN Boot ROM (Zintegrowana pamie¢ ROM do obstugi uruchamiania z sieci LAN) — Enabled (Wiaczone)
lub Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: Disabled.

SATA Mode (Tryb SATA) — AHCI; RAID; ustawienie domysine: AHCI.

USB Controller (Kontroler USB) — Enabled (Wtgczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: Enabled.
USB Storage Boot Function (Funkcja uruchamiania z pamigci masowej USB) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wytaczone); ustawienie domys$ine: Enabled

Onboard Card Reader (Zintegrowany czytnik kart) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Enabled.

Onboard Serial Port (Zintegrowany port szeregowy) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysIne: Enabled.

Serial Port 10 Address/IRQ (Adres 1/0 portu szeregowego/przerwanie) — 3F8h/IRQ4, 2F8h/IRQ3, 3E8h/IRQ4,
2E8h/IRQ3 (domysInie: 3F8h/IRQ4)

Pover Managenent
energi a)

(Zar zadzani e

Restore AC Power Loss (Przywracanie zasilania po utracie zasilania) — Power Off (Wyt£czenie), Power On
(Witczenie), Last State (Ostatni stan) (domy¢{lInie: wytczenie)

Wake on LAN from S4/S5 (Wznowienie za pomoc+ LAN z S4/S5) — Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny)
(ustawienie domy¢{ine)

USB Powershare in S4/S5 State (USB Powershare w stanie S4/S5) — Enabled (aktywny) lub Disabled
(nieaktywny) (ustawienie domy¢9ine)

USB Powershare in Sleep State (Funkcja USB Powershare w stanie uspienia) — Normal (Tryb normalny);
Enhanced (Tryb rozszerzony); ustawienie domys$ine: Normal.

Resume by PS/2 Devices (Wznawianie przez urzadzenia PS/2) — Enabled (Witaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

Auto Power On (Automatyczne wiaczanie) — Enabled (Witaczone) lub Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Disabled.

Auto Power On Date (Data automatycznego wiaczenia) — 0 do 31, O = codziennie; ustawienie domysine: 15.
Auto Power On Hour (Godzina automatycznego wiaczenia) — O do 23; ustawienie domysine: 12.

Auto Power On Minute (Minuta automatycznego wtaczenia) — O do 59; ustawienie domysine: 30.

Auto Power On Second (Sekunda automatycznego witgczenia) — 0 do 59; ustawienie domys$ine: 30.

PCST Behavi or (Zachowani e
podczas testu POST)

Bootup NumLock State (Stan klawisza NumLock przy uruchamianiu) — On (Wigczony); Off (Wytaczony);
ustawienie domysine: On.
Keyboard Error Report (Zgtaszanie bteddow klawiatury) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);




ustawienie domysIne: Enabled.

Bezpieczefstwo

Adnmi n Password (Hasto
admi ni strat ora)

Umozliwia ustanawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora, gdy dostepny jest kod Service Tag.

UWAGA: Usunigcie hasta administratora powoduje réwniez usunigcie hasta systemowego. Z tego wzgledu hasto
administratora nalezy ustawi¢ przed ustawieniem hasta systemowego.

Syst em Password (Hasto
syst enowe)

Umozliwia ustanawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego, gdy dostepny jest kod Service Tag.

Boot Menu Security
(Zabezpi eczeni e menu st artowego)

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone)
Jesli to ustawienie jest wiaczone, dostep do ekranu Boot Menu (Menu startowe) otwieranego klawiszem F12 wymaga
wprowadzenia hasta administratora; ustawienie domysine: Disabled.

HDD Protection Feature (Funkcja
ochrony dysku twardego)

Enabled (Wtaczone), Disabled (Wytaczone); ustawienie domys$ine: Disabled.

Boot (Uruchamianie)

1st Boot Priority (Pierwsze
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejnos¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji fadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD (Naped CD/DVD); Network (Siec¢); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: Hard Disk.

2nd Boot Priority (Drugie
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejnos¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji tadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD (Naped CD/DVD); Network (Sie¢); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domys$ine: CD/DVD.

3rd Boot Priority (Trzecie
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejno$¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji tadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); USB (Naped CD/DVD); Network (Siec); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: USB Floppy.

4th Boot Priority (Czwarte
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejno$¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji tadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); USB (Naped CD/DVD); Network (Siec); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: Network.

5th Boot Priority (Piate
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejnos¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji fadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD (Naped CD/DVD); Network (Sie¢); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domysine: USB Hard Disk.

6th Boot Priority (Széste
urzadzeni e startowe)

Okresla kolejnos¢ dostepnych urzadzen startowych w sekwencji fadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD (Naped CD/DVD); Network (Siec¢); USB Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped CD/DVD USB); Disabled (Wytaczone); ustawienie domys$ine: USB CD/DVD.

Exit (Zamkniecie)

Exit Options (Zankni ecie ekranu
opcj i)

Udostepnia nastepujgace opcje Save Changes and Reset (Zapisz zmiany i resetuj), Discard Changes and Reset (Anuluj
zmiany i resetuj), oraz Load Default Setting (Wczytaj ustawienia domysine)

Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa)

Funkcja ta umozliwia zmiane sekwencji rozruchowej dla urzadzen.

Boot Options (Opcje uruchamiania)

1 USB Floppy (Dyskietka USB) — komputer prébuje uruchomi¢ system z napedu dyskietek USB. Jesli na dyskietce nie ma zainstalowanego systemu
operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o btedzie.

Hard Drive (Dysk twardy) — komputer prébuje uruchomic system z podstawowego dysku twardego. Jezeli na dysku nie jest zainstalowany system

operacyjny, wySwietlany jest komunikat o btedzie.

CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) — komputer podejmuje prébe rozruchu z napedu CD/DVD/CD-RW. Jesli w napedzie nie ma dysku

CD/DVD/CD-RW lub jesli na dysku CD/DVD/CD-RW nie ma systemu operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o btedzie.

USB Storage Device (Urzadzenie pamieci masowej USB) — w0z urzadzenie pamieci do portu USB i ponownle uruchom komputer. Kiedy w prawym

dolnym rogu ekranu zostanie wy$wietlony komunikat F12 Boot Options (F12 Opcje uruchani ani a), naci$nij klawisz <F12>. System BIOS wykryje
urzadzenie i doda do menu rozruchowego opcje flash USB.

ﬂ UWAGA: Aby dokonaé rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze urzadzenie jest rozruchowe,
nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

1 Network (Sie¢) — komputer prébuje uruchomi¢ system z sieci. Jesli w sieci nie zostanie odnaleziony system operacyjny, komputer wys$wietli komunikat

o btedzie.




ﬂ UWAGA: Aby uruchomié¢ komputer z sieci, sprawdz, czy w konfiguracji systemu jest wtaczona opcja Onboard LAN Boot ROM (Zintegrowana pamie¢ ROM
do obstugi uruchamiania z sieci LAN) (zobacz Konfiguracja systemu).

Zmiana sekwencji rozruchowej dla biezacego rozruchu

Za pomocaq tej funkcji mozna zmienié¢ biezaca sekwencje tadowania — na przykfad aby uruchomi¢ komputer z napedu CD/DVD/CD-RW i uzy¢ programu Dell
Diagnostics dostarczonego na dysku Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe). Po zakonczeniu testow diagnostycznych zostanie przywrécona
pierwotna sekwencja tadowania.

1. Aby uruchomi¢ komputer z urzadzenia USB, nalezy podtaczy¢ odpowiednie urzadzenie do portu USB.
2. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

3. Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wy$wietlony monit F2 = Setup, F12 Boot Options (F2 = Konfiguracja, F12 Qocje urucham ania),
nacisnij klawisz <F12>.

ﬂ UWAGA: Jesli uzytkownik nie zdazy nacisna¢ klawisza, zanim zostanie wys$wietlone logo systemu operacyjnego, nalezy poczekac¢ do wyswietlenia
pulpitu Microsoft Windows. Nastepnie wytacz komputer i ponédw prébe.

Boot Device Menu (Menu urzadzenia startowego) zawiera liste wszystkich dostepnych urzadzen startowych.

4. Na ekranie Boot Device Menu (Menu urzadzen startowych) wybierz urzadzenie, z ktérego chcesz uruchomié¢ komputer.

Aby na przyktad uruchomié¢ komputer z urzadzenia pamieci masowej USB, zaznacz opcje USB Flash Device (Urzadzenie Flash USB) i naci$nij klawisz
<Enter>.

ﬂ UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby sprawdzi¢, czy dane urzadzenie jest urzadzeniem
startowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacijg.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla przysztych procedur rozruchu

1. Uruchom program konfiguracji systemu (zobacz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).
2. Za pomocg klawiszy strzatek pod$wietl opcje Boot menu (Menu startowe) i naci$nij klawisz <Enter>, aby wys$wietli¢ menu podreczne.

ﬂ UWAGA: Nalezy zanotowac aktualng sekwencje rozruchowa, aby mozna byto ja w razie potrzeby przywrdcié.

3. Po liScie dostepnych urzadzen mozna sie poruszac za pomocg klawiszy strzatki w gore i strzatki w dot.

4. Naci$nij klawisze plus (+) lub minus (-), aby zmieni¢ priorytet wybranego urzadzenia.

Usuwanie zapomnianych haset
& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczyé komputer od zrédta zasilania.

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawia¢ tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

1. Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odszukaj 3-stykowaq zworke resetowania hasta (PSWDCLR1) na plycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

4. Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykéw 2 i 3 i zatdéz go na styki 1 i 2.


file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/before.htm#wp1180146
file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/cover_re.htm#wp1193123
file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/techov.htm#wp1262966

PSWDCLR1

Wtacz komputer, aby wykasowac hasto.
Wytacz komputer i odtacz komputer oraz wszystkie urzadzenia peryferyjne od zrddfa zasilania.
Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 1 i 2 i zat6z go na styki 2 i 3, aby wiaczy¢ ochrone hastem.

Zatdéz pokrywe komputera (zobacz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Kasowanie haset CMOS

A

A
A
A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa
dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczy¢ komputer od zrédta zasilania.

PRZESTROGA: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odszukaj 3-stykowa zworke resetowania ukfadu CMOS (CMOSCLR1) na ptycie systemowej (zobacz Elementy plyty systemowej).

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykdw 2 i 3 i zat6z go na styki 1 i 2.
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5. Zaczekaj okoto pigciu sekund, aby ustawienia CMOS zostaly wykasowane.

6. Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykdw 1 i 2 i zatdz go na styki 2 i 3.

7. Zaléz pokrywe komputera (zobacz Zakfadanie pokrywy komputera).

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/cover_re.htm#wp1193653
file:///C:/data/systems/insp620620s/insp620s/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Przeglad techniczny

Instrukcja serwisowa Dell™ Inspiron™ 620s

@ Widok wnetrza komputera

@ Elementy plyty systemowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa mozna znalezé w witrynie

dotyczacej przestr przepisow dostepnej pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

A PRZESTROGA: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sq objete gwarancja.

Widok wnetrza komputera

1 |dysk twardy 2 | zasilacz

3 | ptyta systemowa 4 | naped dyskéw optycznych

5 | pokrywa przednia

Elementy plyty systemowej
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1 | ztacze zasilania (ATX12V) 2 |gniazdo procesora
3 | ztacze wentylatora procesora 4 | ztacze modutu pamigci (DIMM1)
(FAN_CPU)
5 | ztacze modutu pamigci (DIMM2) 6 | gtdwne ztacze zasilania (ATX)
7 | ztacze przycisku zasilania 8 | ztacze gtosnika wewnetrznego
(LEDH1) (INTSPKR1)
9 | ztacze napedu SATA (SATA 2) 10 | ztacze wentylatora obudowy
(FAN_SYS1)
11| ztacze napedu SATA (SATA 1) 12| ztacze napedu SATA (SATA 0)
13| ztacze napedu SATA (SATA 3) 14 | zworka do resetowania pamieci
(CMOSCLR1)
15| ztacze przedniego panelu portéw | 16 | ztacze przedniego panelu portéw
USB (USBF2) USB (USBF1)
17| zworka do resetowania hasta 18| ztacze audio na panelu przednim
(PSWDCLR1) (AUDIOF1)
19| gniazdo karty PCI Express x1 20| gniazdo karty PCI Express x1
(SLOT4) (SLOT3)
21| gniazdo karty PCI Express x1 22| gniazdo baterii
(SLOT2) (BT1)
23| gniazdo karty PCI Express x16 (SLOT1)
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